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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste vacantiekamer? 
de 28e juli 1956 door de Minis­ 
ter van Landbouw verzocht hem 
van advies te dienen over een 
ontwerp van koninklijk b o s Lud.t 
IItot wijziging van het konink- 
lijk besluit van 30 juni 1933 tot 
bepaling der voorwaarden gesteld 
voor het erkennen der inrichtin­ 
gen voor landbouwonderwijs", 
heeft de 2e augustus 1956 het 

': ,. ~~:~" \ volgend advie s gegeven : 
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Bij het ontworp zlJn geen 
opmerkingen te maken. 

". ._ ·-::~--l R~àJ w-èf'l ';'~;.(Ü-: !- , I 
- WHGE';!Ni.i ~ 

L. 535î/1/V. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le, CONSEIL D'ETAT, section de 
législation9 première chambre des 
vacations, saisi par 10 Ministre 
do l!Agriculturc, le 28 juillet 
1956, d'une demande diavis sur un 
projet d'arrêté royal "modd.f Larrt 
,l'arrêté royal du .30 juin 1933 ~ 
établissant l~s conditions exigées 
pour l'agréation dos établiss9ment 

" t 
dl enseignement agricololl ~ a donné 
le 2 août 1956 l'avis suivant: 

Le projet ne soulève pas 
dt observations. 
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De kamer was sarncngc s t e Ld uit La chambre étrü t composée de 

do Heren J. COYETTE1 

Messieurs 

G. HO:LOYE, 
K. l'IEES1 

L. FREDERICQ, 

A. BERNARD, 

raadsheer van State, 
conseiller d'Etat, 

voorzitter 
président 

raadsheren van State, 
conseillers d'Btat, 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

Thé 0 A. COOUlLAN , adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

De overoenstemming tusson de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. COYETTE. Het verslag werd 
uitgobracht door de H. SMOLDERS, 
auditeur. 

La c cnc ordanco entre la ver­ 
sion néerlandaiso ot la vorsion 
francaiSe a été vérifiée sous le 
cont~6lo do E. COYETTE. Le rapport 
a été présonté par 1'-1. Sl\lOLDERS, 
auditeur. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, 

(gat. ) Thé 0 A. COOHfiAN e 

DE VOORZITTER· - LE PRESIDENT, 

(get.) J. COYETTE. 


